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PRIEDAS

Pasitilymas
TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo dél Europos prokuratiiros ir Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) prieigos
prie Sajungos lygmens pridétinés vertés mokescio informacijos i$ dalies kei¢iamas

Reglamentas (ES) Nr. 904/2010

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 113 straipsnj,
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,

teiseékiiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong!,

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong?,

laikydamasi specialios teisékiiros procediiros,

1 OLCI[.},[.]p [.].
2 OLC[.],[.]p [.].
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kadangi:

(1

Tarybos reglamente (ES) Nr. 904/20103 nustatytos taisyklés dél konkrecios pridétinés vertés
mokescio (PVM) informacijos saugojimo ir keitimosi ja elektroninémis priemonémis, kai
tokia informacija gali buti naudinga teisingai apskai¢iuojant PVM, stebint, ar PVM teisingai

taikomas, visy pirma sandoriams Bendrijos viduje, ir kovojant su suk¢iavimu PVM. Taciau

jame néra numatytos taisyklés, kuriomis biity reglamentuojama Europos prokuratiiros prieiga

prie tos informacijos jos uzduotims pagal Tarybos reglamento (ES) 2017/1939* 4 straipsnj
vykdyti ar Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) prieiga prie tos informacijos jos
uzduotims pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 883/2013°%

1 straipsnj vykdyti;

2010 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 904/2010 dél administracinio
bendradarbiavimo ir kovos su sukciavimu pridétinés vertés mokescio srityje (OL L 268,
2010 10 12, p. 1). 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/904/0j).

2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo igyvendinamas tvirtesnis
bendradarbiavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje, (OL L 283, 2017 10 31, p. 1,
ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j).

2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j).
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)

(2a)

(2b)

pagal Reglamento (ES) 2017/1939 24 straipsnio 1 dalj, Sajungos institucijos, organai, jstaigos
ir agentiiros, o pagal taikyting nacionaling teis¢ kompetentingos valstybiy nariy institucijos
nepagrijstai nedelsdamos turi pranesti Europos prokuratiirai apie visas nusikalstamas veikas,
jskaitant tarpvalstybinj sukciavimg PVM, kuriy atzvilgiy ji galéty naudotis savo kompetencija
pagal to reglamento 22 straipsnj bei 25 straipsnio 2 ir 3 dalis. Tarpvalstybinis suk¢iavimas
PVM jprastai yra susij¢s su keliomis valstybémis narémis, o informacijos srauto i$ atskiry
valstybiy nariy | Europos prokuratiirg tam tikrais atvejais gali nepakakti, kad biity uztikrintas
savalaikis ir iSsamus tarpvalstybinio suk¢iavimo PVM jvertinimas Sgjungos lygmeniu. Todél
tam, kad Europos prokuratiira biity kuo tinkamesniu laiku informuota apie suk¢iavimo PVM
rizika Sajungos lygmeniu ir galéty naudotis savo kompetencija pagal Reglamenta

(ES) 2017/1939, bitina nustatyti iSsamesnes salygas, kuriomis valstybés narés, naudodamosi
Reglamento (ES) Nr. 904/2010 33 straipsnyje nurodytu tinklu ,,Eurofisc*, turéty perduoti
Europos prokuratiirai ,,Eurofisc* bendro duomeny tvarkymo ir analizés rezultatus ,,Eurofisc*

analizés ataskaity dél jtariamo tarpvalstybinio suk¢iavimo schemy taikymo forma;

rengiant ,,Eurofisc* analizés ataskaitas, ,,Eurofisc* turéty jtraukti tik tg informacija, kuri yra
tikrai bitina, kad Europos prokuratiira galéty jvertinti, ar naudotis savo kompetencija.
Siekiant apibrézti kriterijus, kuriais remiantis turéty biiti rengiamos ,,Eurofisc* analizés
ataskaitos, ir informacija, kuri turéty biiti  jas jtraukta, taip pat nustatyti standarting jy
perdavimo formga, Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais
turéty biiti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)

Nr. 182/2011. Rengdama jgyvendinimo akto projekta Komisija turéty konsultuotis su

,,Burofisc®;

be to, pagal Reglamento (ES) 2017/1939 24 straipsnio 9 dalj, konkreciais atvejais Europos
prokuratiira gali prasyti, kad Sajungos institucijos, organai, jstaigos ir agenturos ir valstybiy
nariy institucijos pateikty turimos papildomos susijusios informacijos. Tod¢l tikslinga
nustatyti taisykles, pagal kurias tinklas ,,Eurofisc*, gaves Europos prokuratiiros praSyma,

turéty pranesti Europos prokuratiirai informacijg apie tarpvalstybinj sukciavimg PVM;
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(3) pagal Reglamento (ES) 2017/1939 43 straipsnio 1 dalj, Europos deleguotieji prokurorai tomis
paciomis salygomis, kurios taikomos pagal nacionaling teis¢ panaSiose bylose, turi galéti gauti
visg atitinkamg informacija, saugoma nacionalinése nusikalstamy veiky tyrimo ir teisésaugos
duomeny bazése, taip pat kituose atitinkamuose valdzios institucijy registruose. Pagal to
reglamento 43 straipsnio 2 dalj, Europos prokuratiira taip pat turi galéti gauti visg atitinkama
Sajungos institucijy, organy, jstaigy ir agentiiry duomeny bazése ir registruose saugoma
informacija, patenkancig j jos kompetencijos sritj. Tarpvalstybinis suk¢iavimas PVM jprastai
yra susijes su keliomis valstybémis narémis ir prieigos prie atitinkamos informacijos,
saugomos nacionalinése duomeny bazése, tam tikry byly atveju valstybiy nariy lygmeniu gali
nepakakti, kad Europos prokuratiira galéty kovoti su suk¢iavimu PVM Sajungos lygmeniu.
Todé¢l, nedarant poveikio Reglamento (ES) 2017/1939 43 straipsniui, kad Europos
prokuratiira turéty prieigg prie atitinkamos Sajungos lygmens informacijos kuo tinkamesniu
laiku ir galéty vykdyti savo reguliavimo jgaliojimus bei kovoti su Sajungos masto
suk¢iavimu, svarbu apibrézti taisykles, pagal kurias Europos prokuratiira turéty gauti prieiga
prie atitinkamos Sajungos lygmens PVM informacijos kompetentingy institucijy duomeny
bazése ir registruose, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) Nr. 904/2010 1 straipsnio
1 dalyje;

(3a) deél tos pacios priezasties svarbu suteikti Europos prokuratiirai centralizuotg prieiga
atitinkamos su tyrimu susijusios informacijos tikslinéms paieskoms kiekvienu konkrec¢iu
atveju atlikti per vieng bendra prieigos taska, net jei ta informacija yra susijusi su keliomis
valstybémis narémis. Tokia centralizuota prieiga turéty biiti grieZtai apribota tikslinémis
paieskomis, susijusiomis su konkreciais atvejais, ir neturéty apimti atsitiktiniy paiesky arba
atsitiktinés ar bendros PVM informacijos stebésenos. Ta centralizuota prieiga prie
administraciniy duomeny baziy teisminiais ir teisésaugos tikslais yra iSimtinio pobtdZio ir
pateisinama dél kovos su tarpvalstybiniu suk¢iavimu PVM, todél neturéty buti klaidingai

suprantama kaip precedentas bendresniam taikymui;
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(3b) kad Europos prokuratuira galéty vykdyti savo uzduotis, ji glaudziai bendradarbiauja su
atitinkamomis nacionalinémis institucijomis, kurios pagal Reglamento (ES) 2017/1939
5 straipsnio 6 dalj aktyviai padeda Europos prokuratiirai atlikti tyrimus ir vykdyti baudziamajj
persekiojimg ir juos remia. Europos prokuratiira taip pat teikia grjiztamaja informacija ir, kai
aktualu, konsultuojasi su nacionalinémis kompetentingomis institucijomis pagal taikytinas to
reglamento nuostatas, be kita ko, pagal 5 straipsnio 6 dalj, 25 straipsnio 1-3 dalis,

27 straipsnio 7 dalj ir 34 straipsnio 14 dalis;

(4) pagal Europos Sajungos sutarties 4 straipsnio 3 dalyje jtvirtintg lojalaus bendradarbiavimo
principa, Europos prokuratiiros veikloje nedalyvaujancios valstybés narés privalo remti
Europos prokuratiiros veiklg ir nesiimti jokiy veiksmy, kurie gali trukdyti siekti jos tiksly.
Tinkla ,,Eurofisc* sudaro Europos prokuratiiros veikloje dalyvaujancios ir nedalyvaujancios
valstybés narés. Tarpvalstybinis suk¢iavimas PVM gali biiti vykdomas kiekvienoje valstybeje
nar¢je, tod¢él Europos prokuratiira turi susidaryti i§samy suk¢iavimo tinkly vaizda. Todél
svarbu, kad Europos prokuratiira gauty atitinkamg PVM informacija, kuria valstybés narés
keiciasi tinkle ,,Eurofisc®, ir PVM informacijg i§ kompetentingy institucijy duomeny baziy ir
registry, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) Nr. 904/2010 1 straipsnio 1 dalyje, nedarant
poveikio Europos prokuratiiros kompetencijai pagal Reglamenta (ES) 2017/1939. Siuo
reglamentu nedaromas poveikis Europos prokuratiiros kompetencijos sri¢iai, kaip apibrézta

Reglamente (ES) 2017/1939;

(5) Europos Audito Rtimai rekomendavo Komisijai ir valstybéms naréms pasalinti teisines
klittis, trukdancias administracinéms, teisminéms ir teisésaugos institucijoms keistis
informacija nacionaliniu ir Sgjungos lygmenimis, visy pirma uztikrinti, kad OLAF bty
suteikta prieiga prie PVM informacijos mainy sistemos (VIES) ir ,,Eurofisc* duomeny®. Siuo
atzvilgiu svarbu, kad centralizuota prieiga prie Tarybos reglamente (ES) Nr. 904/2010
nurodyty kompetentingy institucijy atitinkamy duomeny baziy ir registry turéty aisky teisinj

pagrinda;

Europos Audito Riimy Specialioji ataskaita Nr. 24/2015 ,,Kova su suk¢iavimu PVM
Bendrijos viduje: reikia imtis daugiau veiksmy‘
(https://www.eca.europa.eu/It/publications/SR15 24).
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(6)

(6a)

Tam, kad OLAF biity informuota apie jtariama Sajungos finansiniams interesams kenkiantj su
muitine susijusj suk¢iavimg PVM ir galéty vykdyti savo reguliavimo jgaliojimus, biitina
nustatyti i§samias taisykles, pagal kurias valstybés narés, naudodamosi Reglamento

(ES) Nr. 904/2010 33 straipsnyje nurodytu tinklu ,,Eurofisc®, turéty pranesti OLAF
,Burofisc* bendro duomeny tvarkymo ir analizés rezultatus ,,Eurofisc* analizés ataskaity dél
itariamo tarpvalstybiniy suk¢iavimo schemy taikymo forma. Be to, gavusi OLAF prasyma,
,EBurofisc* turéty perduoti OLAF informacijg apie su muitine susijusj tarpvalstybinj

suk¢iavimg PVM, kuris gali pakenkti Sgjungos finansiniams interesams;

rengiant ,,Eurofisc* analizés ataskaitas, ,,Eurofisc* turéty jtraukti tik ta informacija, kuri yra
tikrai butina, kad OLAF galéty jvertinti, ar naudotis savo kompetencija. Siekiant apibrézti
kriterijus, kuriais remiantis turéty biiti rengiamos ,,Eurofisc* analizés ataskaitos, ir
informacija, kuri turéty biiti i jas jtraukta, taip pat nustatyti standarting jy perdavimo forma,
Komisijai turéty biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty buti
naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011.

Rengdama jgyvendinimo akto projekta Komisija turéty konsultuotis su ,,Eurofisc*;
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(7) kai esama pakankamai jtarimy dél sukciavimo pagal Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 883/2013 5 straipsnj, OLAF turi turéti teis¢ susipazinti su visa institucijy, organy, jstaigy
ar agentiry duomeny bazése saugoma susijusia informacija, kartu laikydamasi biitinumo ir
proporcingumo principy. Ta prieigos teise turi biiti naudojamasi laikantis Reglamente (ES,
Euratomas) Nr. 883/2013 nustatyty salygy. Tod¢l, kad OLAF gauty prieiga prie atitinkamos
Sajungos lygmens PVM informacijos, kuri galéty biiti aktuali su muitine susijusiems
administraciniams tyrimams, kad galéty naudotis savo kompetencija, biitina nustatyti
taisykles, pagal kurias OLAF turéty prieigg prie atitinkamos Sajungos lygmens PVM
informacijos Reglamento (ES) Nr. 904/2010 1 straipsnio 1 dalyje nurodyty kompetentingy

institucijy atitinkamose duomeny bazése ir registruose;
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(7a)

(7b)

del tos pacios priezasties svarbu suteikti OLAF centralizuotg prieigg atitinkamos su tyrimu
susijusios informacijos tikslinéms paieskoms kiekvienu konkreciu atveju atlikti per vieng
bendrg prieigos taska, net jei ta informacija yra susijusi su keliomis valstybémis narémis.
Tokia centralizuota prieiga turéty biiti grieztai apribota tikslinémis paieSkomis, susijusiomis
su konkreciais atvejais, ir neturéty apimti atsitiktiniy paieSky arba atsitiktinés ar bendros PVM
informacijos stebésenos. Ta centralizuota prieiga prie administraciniy duomeny baziy su
muitine susijusiems administraciniams tyrimams atlikti yra iSimtinio pobiuidZzio ir yra
pateisinama, kad OLAF galéty vykdyti savo jgaliojimus, todél neturéty buti klaidingai

suprantama kaip precedentas bendresniam taikymui;

kad OLAF galéty vykdyti savo uzduotis, ji glaudZiai bendradarbiauja su atitinkamomis
nacionalinémis institucijomis pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 1 straipsnio
2 dalj. OLAF taip pat teikia grjztamajg informacijg ir, kai aktualu, konsultuojasi su
kompetentingomis nacionalinémis institucijomis pagal taikytinas to reglamento, be kita ko,

pagal 12 straipsnio 1 ir 5 dalis, nuostatas;
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®)

informacija apie sandorius Bendrijos viduje, tarptautinius mokéjimus ir PVM
neapmokestinamg importg yra svarbi kovojant su suk¢iavimu. Tq informacija renka
nacionalinés kompetentingos institucijos. Kalbant apie asmens duomeny apsauga, Komisija,
kaip duomeny tvarkytoja, sudaro palankesnes sglygas keistis ta informacija, kai valstybiy
nariy kompetentingos institucijos veikia kaip duomeny valdytojos, atitinkamai pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2018/17257 ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) 2016/6798. Centralizuota prieiga prie Sajungos lygmens PVM informacijos
Europos prokuratiirai ir OLAF turéty biiti suteikta nedarant poveikio valstybiy nariy
kompetentingy institucijy vaidmeniui ir atsakomybei, kaip nurodyta Reglamento (ES)

Nr. 904/2010 1 straipsnio 1 dalyje, kiek tai susij¢ su asmens duomeny apsauga pagal
Reglamenta (ES) 2016/679. Europos prokuratiirai ir OLAF yra privalomos asmens duomeny
apsaugos taisyklés pagal Reglamenta (ES) 2018/1725, iskaitant proporcingumo,
atskaitomybeés, tinkamy techniniy ir organizaciniy priemoniy jgyvendinimo ir Europos
duomeny apsaugos prieziiiros pareigiino vykdomos priezitiros principus. Informacija, kurios
tiksling paieska Europos prokuratiira ir OLAF atlieka naudodamosi centralizuota prieiga, yra
informacija apie PVM mokétojo kodus, sandorius Bendrijos viduje, PVM neapmokestinama
importa, susijusj su vieno langelio principu grindziama importo sistema (IOSS) ir 42 ir

63 muitinés procediiromis, taip pat sistemoje CESOP saugoma mok¢jimo informacija.
Europos prokuratiira arba OLAF negali atlikti tiksliniy ,,Eurofisc sandoriy tinklo analizés

(TNA) sistemoje saugomos informacijos paiesky;

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy
asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB, (OL L 295, 2018 11 21, p. 39,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dé¢l
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas),

(OL L 119,2016 5 4, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).
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(9) siekiant apsaugoti prieigg prie asmens duomeny, prieiga prie PVM informacijos gauty tik
Europos prokurorai, Europos deleguotieji prokurorai, taip pat atrinkti Europos prokurattiros ir
OLAF darbuotojai, kuriems atitinkamai Europos prokuratiira ir OLAF jau anksciau suteike
jgaliojimus, kad jie galéty vykdyti savo uzduotis. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos
informacijos tikslais turéty turéti prieigg prie Europos prokuratiiros ir OLAF audito sekos,
iskaitant kiekvienos prieigos prie konkreciy tyrimo byly ir naudotojy priskyrima. Atitinkamos
audito sekos dalys taip pat turi biiti pricinamos Europos prokurattirai ir OLAF vidaus
kontrolés mechanizmy tikslais, kiek tai susij¢ su teisinga prieiga prie duomeny ir jy
naudojimu, laikantis taikytiny duomeny apsaugos teisés akty, kuriy laikymasi stebi paskirti
duomeny apsaugos pareigiinai, nurodyti Europos prokuratiiros reglamento 77 straipsnio
1 dalyje ir OLAF reglamento 10 straipsnio 4 dalyje. Siekiant uZtikrinti vienodas tos prieigos
salygas, Komisijai turéty biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai d¢l techniniy detaliy, susijusiy
su centralizuota prieiga, techninémis duomeny apsaugos priemonémis, audito sekos
reikalavimais ir praktine prieigos prie jos tvarka. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi

laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/20117;

(10) Siuo reglamentu gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, pripazinty Europos

Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje, visy pirma teisés ] asmens duomeny apsauga;

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
igaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai, (OL L 55, 2011 2 28,
p. 13, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(1)

(12)

(13)

sistemos, infrastruktiira ir techninés priemonés, kuriomis sudaromos palankesnés salygos
keistis Sgjungos lygmens PVM informacija, turi biiti pritaikytos, kad Europos prokuratiira ir
OLAF galéty saugiai naudotis informacija, tod¢l biitina atidéti atitinkamy nuostaty taikyma,
kad Komisija, Europos prokuratiira ir OLAF galéty atlikti btitinus pritaikymo veiksmus.
Reikeéty atsizvelgti j datas, kada pradés veikti centriné VIES, o ankstesn¢ VIES bus laipsniSkai
panaikinta. Europos prokurattira ir OLAF turéty buti atsakingos uz atitinkamos infrastrukttiros
ir techniniy priemoniy, skirty saugiai prieigai prie PVM informacijos, sukirimo ir prieziiiros
iSlaidas. Nagrinédamos ir vertindamos Reglamente (ES) Nr. 904/2010 numatytos
administracinio bendradarbiavimo tvarkos veikima, valstybés narés ir Komisija ypatinga
démesj turéty skirti Europos prokuratiiros ir OLAF centralizuotos prieigos prie PVM
informacijos praktiniam taikymui ir poveikiui, jskaitant atitinkamy sistemy, infrastruktiiros ir

techniniy priemoniy veiksminguma;

vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalimi buvo konsultuojamasi su
Europos duomeny apsaugos priezitros pareigiinu, kuris 2026 m. sausio 7 d. pateikeé savo

nuomone;

todel Reglamentas (ES) Nr. 904/2010 turéty biiti atitinkamai 1§ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 904/2010 pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 904/2010 1§ dalies kei¢iamas taip:

1) 21 straipsnyje jterpiama §i 2c¢ dalis:

,»2¢. Kiekviena valstybé nar¢ suteikia Europos prokuratiirai ir Europos kovos su suk¢iavimu
tarnybai (OLAF) prieigg prie 49a ir 49b straipsniuose nurodytos informacijos, laikantis tuose
straipsniuose numatyty apribojimy ir taisykliy.*;
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2)  24d straipsnis pakeifiamas taip:
., 24d straipsnis
1.  Prieiga prie CESOP suteikiama tik ,,Eurofisc* rysiy palaikymo pareigiinams, kaip nurodyta
36 straipsnio 1 dalyje, kurie turi asmeninj naudotojo identifikacinj koda, skirta CESOP, ir kai
ta prieiga susijusi su jtariamo suk¢iavimo PVM tyrimu arba reikalinga siekiant nustatyti
suk¢iavimg PVM.
2. Nukrypstant nuo 1 dalies, prieiga prie CESOP informacijos Europos prokuratiirai ir OLAF
suteikiama laikantis 49a ir 49b straipsniuose nustatyty apribojimy ir taisykliy.*;
3) 24k straipsnyje jterpiama §i la dalis:
,»la. Prieiga prie centrinés VIES informacijos Europos prokuratiirai ir OLAF suteikiama
laikantis 49a ir 49b straipsniuose nustatyty apribojimy ir taisykliy.*;
4) 36 straipsnyje jterpiamos Sios dalys:
,»2a. ,,Eurofisc pagal Tarybos reglamento (ES) 2017/1939* 24 straipsnio 1 dalj, kiek tai
susije su Europos prokurattiros veikloje dalyvaujanciomis valstybémis narémis, ir pagal
§] straipsnj, kiek tai susij¢ su kitomis valstybémis narémis, perduoda Europos
prokuratiirai konkrecias ,,Eurofisc* analizés ataskaitas, kuriose nurodomi jtariamo
tarpvalstybinio suk¢iavimo schemy, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2017/1371
3 straipsnio 2 dalies d punkte, taikymo atvejai, nustatyti remiantis pagal §] reglamenta
pasikeista 1§ valstybiy nariy gauta informacija ir atlikus 33 straipsnyje nurodytg jos
analize, dél kuriy Europos prokuratiira galéty naudotis savo kompetencija. Konkrecios
,LBurofisc* analizés ataskaitos rengiamos remiantis kriterijais ir naudojant $io straipsnio
2e dalyje nurodytg standarting forma. Jas parengus, nepagristai nedelsiant jos
perduodamos Europos prokurattrai.
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2b.

2c.

2d.

Europos prokuratiirai ir jos praSymu atliekant tyrimg ar vykdant baudziamaji
persekiojimg ir pagal Tarybos reglamento (ES) 2017/1939 24 straipsnio 9 dalj, kiek tai
susije su Europos prokurattiros veikloje dalyvaujanciomis valstybémis narémis, ir pagal
§] straipsnj, kiek tai susije su kitomis valstybémis narémis, ,,Eurofisc perduoda
Europos prokuratiirai visg i$ valstybiy nariy gautg atitinkamg informacijg apie

tarpvalstybinj sukciavimg PVM, kuria buvo pasikeista pagal §j reglamenta.

Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 883/2013**

8 straipsnio 2 ir 3 dalis ,,Eurofisc* perduoda OLAF konkrecias ,,Eurofisc analizés
ataskaitas, kuriose nurodomi jtariamo su muitine susij¢ suk¢iavimo PVM, kenkiancio
Sajungos finansiniams interesams, atvejai, nustatyti remiantis i§ valstybiy nariy gauta
informacija, kuria buvo pasikeista pagal §j reglamentg ir atlikus 33 straipsnyje nurodyta
jos analize, kad remdamasi savo jgaliojimais OLAF galéty apsvarstyti atitinkamus
veiksmus. Konkrecios ,,Eurofisc analizés ataskaitos rengiamos remiantis kriterijais ir
naudojant §io straipsnio 2e dalyje nurodyta standarting formga. Jas parengus, nepagristai

nedelsiant jos perduodamos OLAF.

Pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 8 straipsnio 2 ir 3 dalis ir OLAF
praSymu ,,Eurofisc perduoda OLAF visg 1§ valstybiy nariy gautg informacijg apie
jtariamo su muitine susijusio tarpvalstybinio suk¢iavimo PVM, kenkiancio Sgjungos
finansiniams interesams, atvejus, kuria buvo pasikeista pagal §j reglamentg, kad

remdamasi savo jgaliojimais OLAF galéty apsvarstyti tinkamus veiksmus.
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2e. Komisija priima jgyvendinimo akta, kuriame nustatomi kriterijai, kuriais remiantis
rengiamos ,,Eurofisc analizés ataskaitos, informacija, kuri turi bati jtraukta, kad
Europos prokuratiira arba OLAF galéty jvertinti savo kompetencija, ir nustatoma

2a dalyje nurodyta standartiné forma ir 2¢ dalyje nurodyta standartiné forma. Tas

jgyvendinimo aktas priimamas laikantis Sio reglamento 58 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagrinéjimo procediiros. Rengdama jgyvendinimo akto projekta Komisija konsultuojasi

TN

su ,,Eurofisc®.;

*2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis
bendradarbiavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje, (OL L 283,2017 10 31, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j).

** 2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 d¢l Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j).

4a) 49 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»1. Valstybés nares ir Komisija nagringja ir vertina, kaip veikia Siame reglamente
numatytos administracinio bendradarbiavimo priemonés. Vertinimas apima
36 straipsnio 2a—2d daliy ir 49a bei 49b straipsniy praktinj taikymg. Komisija

kaupia valstybiy nariy patirtj, kad pagerinty Siy priemoniy veikima.*;
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5)  XIII skyrius papildomas $iais straipsniais:

,,49a straipsnis

1. Sio straipsnio 2 dalies b punkte apibréztais tikslais ir nedarant poveikio Reglamento
(ES) 2017/1939 43 straipsniui, valstybiy nariy kompetentingos institucijos tikslinéms

paieskoms atlikti Europos prokuratiirai suteikia centralizuotg prieiga prie $ios informacijos:

a)  nuo 2026 m. rugs€jo 1 d. iki 2032 m. birZelio 30 d. — Sio reglamento 17 straipsnio

1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytos informacijos;

b)  nuo 2026 m. rugs¢jo 1 d. — Sio reglamento 17 straipsnio 1 dalies e ir f punktuose

nurodytos informacijos;

c) nuo 2026 m. rugsé€jo 1 d. — pagal Sio reglamento 24b straipsnio 3 dalj perduotos

informacijos;

d) nuo 2030 m. liepos 1 d. — Sio reglamento 24g straipsnio 2 dalyje nurodytos

informacijos.
2. 1 dalyje nurodyta centralizuota prieiga suteikiama, kai jvykdomos visos $ios saglygos:

a)  prieiga suteikiama tik Europos prokurorams, Europos deleguotiesiems prokurorams ir
nurodytiems Europos prokuratiiros centrinio biuro jgaliotiems darbuotojams, turintiems
asmeninj elektroniniy sistemy naudotojo identifikacinj koda, kuriuo suteikiama

centralizuota prieiga prie Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos informacijos;

b)  prieiga suteikiama tik naudojimosi Reglamento (ES) 2017/1939 22 straipsnyje nurodyta

kompetencija tikslais;
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c) prieiga suteikiama tik tais atvejais, kai prieigos audito seka yra prieinama valstybiy
nariy kompetentingoms institucijoms susipazinti ir Europos prokuratiirai vidaus

kontrolés tikslais.

3.  Ta centralizuota prieiga — prieiga per vieng bendrg prieigos taska prie visos su tyrimu

susijusios informacijos, net jei ta informacija yra susijusi su keliomis valstybémis narémis.
4.  Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi:

a)  techniniai duomenys, susij¢ su centralizuota prieiga prie Sio straipsnio 1 dalyje

nurodytos informacijos, jskaitant tiksliniy paiesky, kurias leidziama atlikti, kategorijas;

b) techninés duomeny apsaugos priemonés, kuriomis mazinama neteisétos prieigos,
netiksliniy paiesky ar piktnaudziavimo rizika, jskaitant Sio straipsnio 2 dalies a ir
¢ punktuose nurodyty naudotojy tapatybés nustatyma, naudotojy profilius, prieigos
kontrolés priemones ir mechanizmus, kuriais uztikrinamas kiekvienos prieigos prie

konkrecios tyrimo bylos medziagos ir naudotojo priskyrimas;

c) audito sekos reikalavimai, jskaitant kiekvienos prieigos prie konkrecios tyrimo bylos ir

naudotojo priskyrima, ir prakting prieigos prie jos tvarka.

Pirmoje pastraipoje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis §io reglamento

58 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin€jimo procediiros.

5. Infrastruktiiros ir techniniy priemoniy, kuriomis uZtikrinama saugi prieiga prie Siame
straipsnyje nurodytos informacijos, sukiirimo, naudojimo ir techninés prieziiiros iSlaidas

padengia Europos prokuratiira.
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49b straipsnis

1. Sio straipsnio 2 dalies b punkte apibréZtais tikslais valstybiy nariy kompetentingos institucijos

tikslinéms paieskoms atlikti OLAF suteikia centralizuotg prieigg prie Sios informacijos:

a)  nuo 2026 m. rugs€jo 1 d. iki 2032 m. birZelio 30 d. — §io reglamento 17 straipsnio

1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytos informacijos;

b)  nuo 2026 m. rugs¢jo 1 d. — Sio reglamento 17 straipsnio 1 dalies e ir f punktuose

nurodytos informacijos;

c) nuo 2026 m. rugsé€jo 1 d. — pagal Sio reglamento 24b straipsnio 3 dalj perduotos

informacijos;

d) nuo 2030 m. liepos 1 d. — Sio reglamento 24g straipsnio 2 dalyje nurodytos

informacijos.
2. 1 dalyje nurodyta centralizuota prieiga suteikiama, kai jvykdomos visos §ios sglygos:

a)  prieiga suteikiama tik nurodytiems OLAF jgaliotiems darbuotojams, turintiems
asmeninj elektroniniy sistemy naudotojo identifikacinj koda, kuriuo suteikiama

centralizuota prieiga prie §io straipsnio 1 dalyje nurodytos informacijos;

b)  prieiga suteikiama tik siekiant jvertinti esamus jtarimus suk¢iavimu prie§ pradedant
konkrecius su muitine susijusius administracinius tyrimus vykdant OLAF uZduotis, kaip
nurodyta Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 1 straipsnio 1 dalyje, ir tuos

tyrimus atliekant;

c) prieiga suteikiama tik tais atvejais, kai prieigos audito seka yra prieinama valstybiy

nariy kompetentingoms institucijoms susipazinti ir OLAF vidaus kontrolés tikslais.
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3. Tacentralizuota prieiga — prieiga per vieng bendrg prieigos taska prie visos su tyrimu

susijusios informacijos, net jei ta informacija yra susijusi su keliomis valstybémis narémis.
4.  Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi:

a)  techniniai duomenys, susij¢ su centralizuota prieiga prie Sio straipsnio 1 dalyje

nurodytos informacijos, jskaitant tiksliniy paiesky, kurias leidziama atlikti, kategorijas;

b)  techninés duomeny apsaugos priemones, kuriomis mazinama neteisétos prieigos,
netiksliniy paieSky ar piktnaudziavimo rizika, jskaitant $io straipsnio 2 dalies a ir
¢ punktuose nurodyty naudotojy tapatybés nustatyma, naudotojy profilius, prieigos
kontrolés priemones ir mechanizmus, kuriais uztikrinamas kiekvienos prieigos prie

konkrecios tyrimo bylos medziagos ir naudotojo priskyrimas;

c) audito sekos reikalavimai, jskaitant kiekvienos prieigos prie konkrecios tyrimo bylos ir

naudotojo priskyrima, ir praktiné prieigos prie jos tvarka.

Pirmoje pastraipoje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis §io reglamento

58 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

5. Infrastruktiiros ir techniniy priemoniy, kuriomis uztikrinama saugi prieiga prie Siame
straipsnyje nurodytos informacijos, sukiirimo, naudojimo ir techninés prieZitiros iSlaidas

padengia OLAF.“.
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2 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymo data

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.
1 straipsnio 1, 2, 4 ir 5 punktai taikomi nuo 2026 m. rugséjo 1 d.

1 straipsnio 3 punktas taikomas nuo 2030 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas / Pirmininke
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